@ GMRENLIGHTS 412

ghisa-acciaio
cast-iron and steel

Ghisa-acciaio offre un‘ampia gamma di
soluzioni di illuminazione di arredo, in cui
la semplicita del palo cilindrico rastremato
e arricchita dal design elegante della base
in ghisa, delle mensole e dei pastorali.

Cast-iron and steel offers a vast large range
of lighting and urban furniture solutions
in which the simplicity of the cylindrical
tapered steel pole is enriched by the elegant
design of the cast iron base and of the poles
arms.
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Altezza palo / Pole height
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FE POLE

“Fe” & la serie di pali cilindrici rastremati che per la sua semplicita si presta ad
ogni applicazione diilluminazione.

“Fe” is a series of cylindrical tapered poles, well suited for any lighting
application thanks to their simplicity.
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FEP030  FEPO035 FEP040 FEP050 FEP0O60 FEP070 FEP080 FEP090  FEP100

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo difissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops

C M P
Standard Su Richiesta / On Request
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IDRO POLE

“Idro” & una serie di pali essenziali, in cui la prevalenza della direzionalita
verticale e stemperata dalla semplicita della base tronco conica.

“Idro” is a series of essential poles. In this series, the verticality is softened by

the simple conical base.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo difissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice
Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases
IDRO10 IDP030/1DP060
6300 mm -h 120 mm
IDRO12 IDP070/1DP080
0390 mm - h 156 mm
* IDRO15 IDP090/1DP100
C M P 0416 mm - h 156 mm

Standard Su Richiesta / On Request
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CRIS POLE

La serie di pali “Cris", caratteristica per le modanature di gusto corinzio della
piccola base in ghisa, & particolarmente adatta per soluzioni testa-palo.

“Cris” is a series of poles characterised by the distinctive Corinthian style
moulding of the small cast iron base. They are particularly suitable for pole-

head solutions.
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CRP030 CRP0O35 CRP040 CRPO50 CRP060

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

CRIS10 CRP030/CRP060
0260 mm - h 200 mm

+ M P l

Standard Su Richiesta / On Request
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AMI POLE

“Ami” & una serie di pali che si distingue per I'eleganza delle forme dolcemente
curve della base in ghisa.

“Ami” is a series of poles, which set themselves apart for the elegance of the
gently curved shapes of the cast iron base.
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AMPO030 AMPO035 AMP040 AMPO50 AMP060
Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice
Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

AMITO0 AMP030/AMP060
0310 mm-h 235 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

422
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YTER POLE

La curvatura della base, che accompagna il palo nel suo stacco da terra, rende
la serie “Yter” una soluzione versatile, in grado di adattarsi ad ogni contesto.

The curvature of the base launches the “Yter” pole upwards, making it able to

fit any urban environment.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo difissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops

C
Standard

M P
Su Richiesta / On Request

Basi Palo // Pole Bases

YTER10 YTP030/YTP060
0300 mm - h 360 mm

YTER12 YTP070/YTP080
0380 mm - h 450 mm

424
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SARA POLE

| pali della serie “Sara” si distinguono per la delicatezza della base ondulata
che, con i suoi giochi di luce ed ombra, dona grazia e leggerezza alla
composizione.

“Sara” s a series of poles which set themselves apart for the delicacy of the
undulated base. The interplay of light and shadow gives the composition grace

and lightness.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

SARA10 SAP030/SAP060
6300 mm - h 300 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

426
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CIRRO POLE

La fantasiosa sagoma della base distingue la serie di pali “Cirro”, rendendoli
capaci di caratterizzare il contesto in cui vengono inseriti.

The imaginative shape of the base sets the series of “Cirro” poles apart, making
them able allowing them to characterize the context into which they are

installed.
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CiP030 CIP035 CIP040 CIP050 CIP060

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: fondazione / Fixing type: foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

CIRRO10 CIP030/CIP060
2268 mm-¢166 mm
' b 487 mm-h 610 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

430
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ALOSA POLE

“Alosa” & una serie di pali eleganti, nobilitati dalla curvatura della base
leggermente asimmetrica.

“Alosa” is a series of elegant poles, elevated by the curved and slightly

asymmetrical base.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: fondazione / Fixing type: foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases
b d

ALOSAT0 ALP030/ALP060
a155mm-c160 mm
b245mm-d 197 mm

* h730 mm
C M P
Standard Su Richiesta / On Request a ¢

432
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SIRIO POLE

Elegante e di forte impatto visivo, “Sirio” & una serie di pali disegnati per
caratterizzare il contesto in cui vengono inseriti.

Elegant and with a strong visual impact, “Sirio” is a series of poles designed to
characterize the context into which they are installed.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

SIRIOT0 SIP030/SIP060
0340 mm - h 850 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

434
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ACI POLE

“Aci” & una serie di pali dall'estetica intramontabile: la base rastremata e
slanciata conferisce al palo un aspetto elegante e moderno.

“Aci” is a series of poles with timeless aesthetics: the tapered and sleek base
gives the pole a modern and elegant look.
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ACP030 ACP035 ACP040 ACPO050 ACP060 ACP_070 ACP080

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

ACITO ACP030/ACP060
0320 mm - h 690 mm

ACIT12 ACP070/ACP080
0380 mm - h 840 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

438
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ORIONE POLE

I profilo eccentrico ed originale della base caratterizza la serie di pali“Orione”
e lirende elementi distintivi del panorama urbano.

The eccentric and original profile of the base characterises the series of “Orione”
poles and makes them distinctive elements of the urban panorama.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

ORIONET0 ORP030/0RP060
0370 mm - h 890 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

440
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R10 POLE

La serie di pali“Rio” & contraddistinta dalle decorazioni floreali della base.

The series of “Rio” poles sets itself apart by the floral decorations of the base,
which mark the attachment of the pole to the ground.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

RIOT10 RIP030/RIP060
0300 mm - h390 mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

444
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BERTY POLE

“Berty” & una serie dal design classico. La semplicita della base rende i pali
adattabili ad ogni contesto.

“Berty” s a classic design series. The simplicity of the base makes the poles easy
to match with brackets and lighting fixtures.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

BERTY10 BEP030/BEP080
0330 mm-h705mm

C M P
Standard Su Richiesta / On Request

446
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CQC POLE

La serie “Cqc”si distingue per il carattere ornamentale della base, in grado di
infondere eleganza a parchi, giardini o aree urbane di pregio.

The “Cqc” series sets itself apart for the ornamental character of the base, able
to instil elegance in parks, gardens or prestigious urban areas.
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CQPO70 CQP080

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

CQC12 CQP070/CQP080
0480 mm-h 1.027 mm

M C P
Standard Su Richiesta / On Request
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VASTO POLE

| pali della serie “Vasto” si distinguono per la semplicita della base, che li
rende particolarmente adatti ad essere abbinati a mensole e corpi illuminanti
in stile classico.

The poles of the “Vasto” series set themselves apart for the simplicity of the base
which makes them particularly suited to being matched to classic style arms
and lighting fixtures.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice
Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

VASTO10 VAP030/VAP060
0400 mm - h 840 mm

VASTO12 VAP070/VAP030
0520 mm-h 1.100 mm

M C P
Standard Su Richiesta / On Request
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OTIS POLE

La base affusolata e sottile delle serie di pali “Otis” li rende versatili ed
essenziali, adatti a contesti urbani storici o contemporanei.

The thin and slender base of the “Otis” series of poles makes them versatile and
essential, suited to both contemporary and classic urban settings.
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OTP030 OTP035 OTP040  OTP050  OTP060  OTP0O70  OTP08O

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

OTIS10 0TP030/0TP060

OTIS12 0TP070/0TP030

P C M
Standard Su Richiesta / On Request

0225 mm-h 990 mm

0300 mm - h 1.590 mm

454
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QU POLE

“Qu” & una serie di pali dalla base squadrata, particolarmente indicata per
mensole e corpi illuminanti in stile classico.

“Qu”is a series of poles with a square base, highly recommended for classic style
arms and lighting fixtures.
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QUPO70 QUPO080

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

QU12 QuP070/QUP080
a380mm-h1.155 mm

P C M
Standard Su Richiesta / On Request a
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AVELLINO POLE

La base in ghisa affusolata ed elegante distingue la serie di pali “Avellino”,
ideali per centri storici ed aree di pregio.

The slender and elegant cast iron base sets the series of “Avellino” poles apart,
making them ideal for historical city and town centres and prestigious areas.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

AVELLINO12 AVP070/AVP080
0350 mm-h1.270 mm

P C M
Standard Su Richiesta / On Request
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CELIO POLE

La raffinatezza della base in ghisa infonde alla serie di pali“Celio” un'eleganza
senza tempo.

The elegance of the cast iron base instils a timeless elegance into the “Celio”

series of poles.
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Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

CELIO15 c0P090/COP100
0600 mm - h 1.665 mm

M C P
Standard Su Richiesta / On Request
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ROMA POLE

La decorativita della base in ghisa rende i pali della serie “Roma” elementi
monumentali di grande valore estetico, in grado di impreziosire piazze di
grandi dimensioni o aree di prestigio.

The decorative quality of the cast iron base makes the poles of the “Roma”
series monumental elements of elevated aesthetic value, able to embellish large
squares or prestigious areas.
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RMP090 RMP100

Versioni Disponibili // Available Versions
Tipo di fissaggio: flangia o fondazione / Fixing type: flange or foundation
Le composizioni proposte sono puramente indicative: mensole, pastorali e corpi illuminanti a scelta /
The compositions presented are purely indicative: light fixtures and arms of your choice

Punte Disponibili // Available Tops Basi Palo // Pole Bases

ROMA15 RMP090/RMP100
0745 mm-h2.705 mm

M C P
Standard Su Richiesta / On Request
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